Benannte Stelle Interoperabilitat

Bahnsysteme

beim Eisenbahn-Bundesamt

EB EISENBAHN-CERT

NOTIFIED BODY INTEROPERABILITY

EG-Zertifikat

EC Certificate

EG-Baumusterpriifbescheinigung

EC Type Examination Certificate

| Zertifikat-Nummer / Certificate Number: 0893/1/CB/2024/RST/DEEN/3769/V01]

GemaR Richtlinie (EU) 2016/797 vom 11. Mai 2016 (inkl. Anderungen)

Bewertung gemaR dem Technischen Dokument von ERA 000MRA1044 Version 1.1 vom Juni 2017
In accordance with Directive (EU) 2016/797 of 11 May 2016 (as amended)

Assessment according to the Technical Document of ERA 000MRA1044 version 1.1 of June 2017

Interoperabilitaitskomponente
Interoperabiiity Constituent

Gegenstand der Bewertung / Object of Assessment

Hilferufvorrichtung der Taster-Serien CKx und PKx
Call for aid devices of the pushbutton series CKx and PKx

Antragsteller
Applicant

TSL-ESCHA GmbH
Elberfelder Strake 1, 58553 Halver, Deutschland

Adresse / Address

Hersteller, Herstellungsort
Manufacturer, Manufacturing Location

X  wie Antragsteller/ same as Applicant

Adresse / Address
Bewertungsa.jforderungen TSl T8I geandert durch / as amended by
Asssenent oguamunls PRM (EU) 1300/2014 (EU) 2019/772, 2022/721, 2023/62, 2023/1694

in Verbindung mit den von der TSI genehmigten harmonisierten Normen, freiwilligen Normen
(oder Teilen davon), anderen europédischen oder nationalen Vorschriften und
Alternativiésungen, die in der NoBo-Begleitdokumentation Abschniit 2 genannt werden.

in combination with those Harmonised Standards, Voluntary Standards (or parts thereof), other European or national
rules authorized by TSI's and Altemative solutions as identified in the NoBo-Accompanying Documentation section 2.

Priifumfang (ggf. inkl. Anhang)

Umfang der Priifung/ Part of the EC Assessment

Scope of /

Exemptions Assessment TSI PRM 5.3.2.6.

Angewandtes Modul CcB

Module applied gemaR Beschluss / of decision 2010/713/EU

Ergebnis der Bewertung Die Ubereinstimmung des oben genannten Priifobjekts mit den anwendbaren Anforderungen
Assessment Result

der 0.g. Richtlinie und den angewandten TSI wurde unter Beriicksichtigung der Einsatzbedin-
gungen und -beschrénkungen festgestellt. Die Priifergebnisse sind im beigefiigtem NoBo-Kon-
formitatsbewertungsbericht Kapitel 4 aufgefiihrt.

Die grundlegenden Anforderungen gelten im Falle der Ubereinstimmung der relevanten TS| als
erfillt.

The Object of assessment as identified above was shown to comply with the Assessment Requirements, subject to any
Conditions and Limits of use as listed below. The Assessmerit Results are provided in detail within the accompanying
NoBo-Assessment Report section 4.

The Essential Requirements have been assessed as being met through compliance with the requirements of the rele-
vant TS| only.
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Benannte Stelle Interoperabilitat EB 2

Bah nsystem e { EISENBAHN-CERT
beim Eisenbahn-Bundesamt NOTIFIED BODY -INTEROPERABILITY, .

EG-Baumusterpriifbescheinigung

'/E C Type Examination Certificate
| Zertifikat-Nummer / Certificate Number: 0893/1/CB/2024/RST/DEEN/3769/V01|

Einsatzbedingungen und Es wurden keine Einsatzbedingungen und -beschrénkungen festgestellt.

-beschrankungen No conditions and limits of use are identified.
Conditions and Limits of Use
Anhang zum Zertifikat . .
Annex ongC Certificate : ja/yes s. Seite(n) /s. page(s) 3
Begleitdokumente ; NoBo-Konformitétsbewertungsbericht / NoBo-Assessment Report 3769/V01
Accompanying Documentation . vom/ from 23/04/2024

ist Bestandteil dieses EG-Zertifikates / is an integral part of this EC certificate.
Giiltigkeit Beginn/ Start: 23/04/2024 Ende/ End: 22/04/2029

Vakity Dieses Zertifikat ist fir das oben genannte Priifobjekt giiltig, solange der Antragsteller die Zer-

tifizierungsanforderungen fiir das Priifobjekt einhélt.

This certificate is valid for the Object of Assessment as mentioned above as long as.compliance of the Object of Asses-
sment with certification requirements is maintained by the Applicant.

Ausgestellt am 23/04/2024

Date of Issue

;‘s\;:g:ste"t von Benannte Stelle Interoperabilitat Bahnsysteme
g beim Eisenbahn-Bundesamt - EISENBAHN-CERT
Heinemannstrafie 6, D-53175 Bonn

- Kenn-Nummer der Europaischen Kommission: -
- Identification number of the European Commission -
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Benannte Stelle Interoperabilitat EB c
EISENBAHN-CERT

Bahnsysteme
beim Eisenbahn_Bundesamt NOTIFIED BODY INTEROPERABILITY

Anhang zur / Annex of

EG-Baumusterpriifbescheinigung

EC Type Examination Certificate
| Zertifikat-Nummer / Certificate Number: 0893/1/CB/2024/RST/DEEN/3769/V01|

Bedienung der Hilferufvorrichtung
Interface of the call for aid device

Hilferufvorrichtung der Taster-Serien CKx und PKx
Call for aid devices of the pushbutton series CKx and PKx

Ifd. Nr. Bezeichnung Beschreibung
ser. No. Designation Description

Drucktaster mit taktilem Symbol. Glocke schwarz, Hinter-
grund gelb. Optional mit dreieckférmiger Einfassung (Zu-

1 PK52xxxB157T17xxx | behérteil)
Pushbutton with tactile symbol. Black bell, yellow background.
Optional with triangular mounting (attachment).

Drucktaster mit taktilem Symbol. Glocke schwarz, Hinter-
grund gelb. Ohne dreieckférmige Einfassung.

2 CK720B 57T 7xxx Pushbutton with tactile symbol. Black bell, yellow background.
Without triangular mounting.
Drucktaster mit taktilem Symbol. Glocke schwarz, Hinter-
3 CK92xxB157T173%x grund gelb. Mit dreieckférmiger Einfassung.

Pushbutton with tactile symbol. Black bell, yellow background.
With triangular mounting.

xxx = Platzhalter fiir variable Befestigungsart, Nennspannung, Anschlussleitung, Farbe der Front-

Anmer- blende, elektrische Funktionen und Sonderausfuhrungen. Nicht relevant bzgl. der Anforderungen der
kung TSI PRM.

Remark xxx = Placeholder for variable mounting type, nominal voltage, connecting cable, color of front bezel,

electrical functions and special design. Not relevant regarding the requirements of TSI PRM.
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